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DIANA

Pariz, pred piatimi dnami

Kedysi bola hviezdou, velmi tspesnou a obdivovanou mla-
dou zenou. Ako sa to zmenilo, pomyslela si. Vlasy mavali
prefikane melirované pramienky zlatistej farby, no dnes
by ich opisala len ako nezaujimavo a nevyrazne hnedé.
Bol to ten najnenapadnejsi odtien farby, aky nasla na po-
licke v Monoprixe, kam sa vybrala na nakup, ked' sa sused
zmienil o nejakom muzovi, ktory sa na nu spytoval. Bol
to prvy naznak, Ze nieco nie je v poriadku, hoci zaujem
neznameho c¢loveka mohol maf celkom nevinny dévod.
Mozno to bol nejaky obdivovatel alebo sa jej ktosi poktsal
nieco dorudit, ale nechcela, aby ju prichytili nepripravenda.
Preto zamierila krizom cez mesto do Monoprixu v tretej
mestskej Casti Pariza, kde ju nikto nepoznal, a kuapila si
farbu na vlasy a okuliare. Vzdy by mala mat jedno i druhé
poruke, ale rokmi prepadla privelkému sebauspokojeniu
a bola neopatrna.

Skimala brunetku v zrkadle a rozhodla sa, ze zmena
farby nestaci. Zobrala noznice a zacala strihaf. Nivocila
tristoeurovy tuces z kadernickeho salénu L’Atelier Blanc.
Kazdy pohyb noznicami bol ako zarez do systému nového
Zivota, ktory si tak starostlivo zorganizovala. Kym hrste cer-
stvo ostrihanych vlasov padali na dlazku v kapelni, strihala
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dalej a jej Iatost sa menila na zlost. Vsetko, ¢o si naplano-
vala a riskovala, vyslo teraz navnivoc, ale tak to uz na svete
chodi. Nech si o sebe myslite, ze ste ktovieako Sikovny, vZdy
sa najde niekto este Sikovnejsi. A presne v tom urobila chy-
bu. Nebrala do Givahy moznost, Ze by ju niekto mohol pre-
kabatit. Privela rokov bola najbystrejsia vo svojom odbore,
vzdy o dva kroky vpredu a vedela stréif do vrecka kazdého
v time. Tajomstvom tspechu bolo nedovolit, aby vam pra-
vidla stali v ceste, v pristupe, ktory ostatni nie vZdy uznava-
li. Ano, prileZitostne dochadzalo k chybam. Ano, niekedy sa
zbytoéne preliala nie¢ia krv. Casom si narobila nepriatelov
a niektori kolegovia na nu dnes hladeli zvysoka, ale vdaka
svojmu siliu vzdy splnila misiu. To z nej robilo eso.

A7 dosial. Strih.

Skdimala v zrkadle svoj odraz chladnymi kritickymi
oCami. Trvalo jej iba desat mint, aby si ostrihala pr-
votriedne kucery, a za ten Cas presla vSetkymi fazami zar-
mutku nad svojim stratenym zivotom. Popieranie, hnev,
depresia. Teraz dospela do fazy prijatia a bola pripravena
pohndf sa dalej, ukryf trosky starej Diany a vdychnut Zivot
tej novej. UZ nie hviezdnemu dievcatu, ale nickomu, koho
sktisenosti zocelili do nezlomnej podoby. Aj toto prezije.

Pozmetala popadané vlasy do vreca na smeti a hodila
dnu aj prazdnu skatul'ku farby na vlasy. Nemala Cas vycis-
tit miesto, a tak po sebe zanechala mnozstvo stdp svojej
pritomnosti, ale nemohla s tym ni¢ urobit. Len dufala, ze
parizska policia sa spolahne na svoje typické sexistické in-
Stinkty a bude sa domnievat, Ze Zenu, ktora byvala v tomto
byte a teraz je nezvestna, niekto uniesol. Ze je obet, nie
pachatel'ka.

Nasadila si okuliare a postrapatila si ¢erstvo nakratko
ostrihané vlasy.
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Bolo to iba lahké prestrojenie, ale malo by stacit, aby sa
striasla susedov, na ktorych moze narazit, ked pojde odtial-
to. Zaviazala vrece, vyniesla ho z kipelne a vosla s nim do
spalne, odkial si zobrala svoju evakua¢na batozinu. Aka
skoda, Ze tu necha vsetky krasne topanky a Saty, ale mu-
si odcestovat nalahko, a ked tu po nej ostane Satnik plny
znackového oblecenia, zmiznutie bude vyzerat este menej
dobrovolne. To isté platilo aj o umeleckych dielach, ktoré zo-
zbierala, kym jej bankové Ucty prekvitali - starobylé ¢inske
vazy, Chagallov obraz, dvetisicro¢na rimska busta. Vsetko
jej to bude chybat, ale ak mé prezit, musi priniest obete.

Vosla do obyvacky s batozinou a vrecom s ostrihany-
mi vlasmi a znovu si s [Gtostou vzdychla. Nepekné krva-
vé ftkance uspinili kozenti pohovku a nakreslili oblik na
stene, kde visela Chagallova mal'ba. Obliuk posobil ako
abstraktné pokraCovanie obrazu, pod ktorym lezal pokra-
teny zdroj krvi. Muz bol prvy tto¢nik, ktory vstapil do jej
bytu, a tak ho zabila ako prvého. Patril k typickym pro-
totypom silaka, ktorému sa hodiny v telocvi¢ni vyplatili
vo forme navretych bicepsov, o sa vSak nedalo povedat
o jeho rozumovych schopnostiach. Nepredstavoval si, Ze
sa prentho dnesny den skondi takto, a zomrel s prekvape-
nym vyrazom. Pravdepodobne si nikdy nemyslel, Ze ho raz
zlozi Zena.

Museli ho o cieli zle informovat.

Zacula za sebou sepot, Cosi ako vydych, a obrétila sa,
aby pozrela na svoju druht obet. Lezal na okraji vzacneho
perzského koberca, krv sa vpijala do spletitého vzoru vini-
Ca a tulipanov. Prekvapilo ju, Ze este Zije.

Podisla k nemu a stuchla ho topankou do pleca.

Zaklipkal vieckami a pootvoril o¢i. Uprene na nu zizal
a $Smatral po zbrani, ale uz ju stihla odkopnt, a tak sa
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zmohol len na capkanie po dlazke. Bol ako skapinajiaca
ryba, ktora okolo seba strieka krv.

,,Qui t'a envoyé?” opytala sa.

Este zafalejsie zatrepal rukou. Gul'ka, ktort mu stre-
lila do krku, uréite zasiahla chrbticu, a tak robil trhané
pohyby, ako v ki¢och, rukou mu roboticky mykalo. Mozno
nerozumel po franctuzsky. Otazku zopakovala v rustine:
Kto ta poslal?

V muzovych ociach nezaznamenala ani iskierku poro-
zumenia. Bud’ z neho unikal Zivot prirychlo a mozog mu
uz nepracoval, alebo jej nerozumel. V kazdom pripade jej
to robilo starosti. S Rusmi by si vedela poradit, ale ak mu-
zov poslal niekto iny, bol by to problém.

,Kto sa ma pokusa zabit?“ opytala sa tentoraz po an-
glicky. ,,Povedz mi to a necham ta zit.”

Ruka mu prestala poskakovat. Znehybnel, ale videla
mu na ociach, Ze jej rozumie. Pochopil, ¢o sa ho spytala.
Aj to, ze je naozaj celkom jedno, ¢i jej povie pravdu. Tak ¢i
onak je mftvy muz.

Na chodbe pred bytom zacula muzské hlasy. Poslali
za nou dalsich, aby sa poistili? Uz to pridlho natahovala
a nemala Cas tohto tu vypocuavat. Namierila hlaven tlmica
a dva razy mu strelila do hlavy. Dobru noc.

Vydriapat sa cez okno na poziarny rebrik jej trvalo
sotva niekolko sekund. Trpko sa posledny raz zahladela
na byt. Nasla tu istd mieru sfastia a tesila sa z dobre za-
robenych plodov svojej prace. Miesto sa teraz zmenilo na
jatky, dvaja neznami muzi sa kupali v kaluziach vlastnej
krvi, ktora znedistila aj steny.

Spustila poziarne schodisko do ulicky pod sebou. Pariz
bol o jedenastej vecer este plny Zivota a polahky sa vmiesa-
la medzi chodcov korzujtcich po rusnom bulvari. V dial-
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ke pocula policajné sirény. Priblizovali sa, ale nezrychlila
krok. Bolo priskoro, sirény s nou nesuviseli.

O pit blokov dalej hodila vrece do kontajnera pred
resStauraciou a pokracovala v chddzi s evakuacnou bato-
zinou prehodenou cez plece. Bolo v nej to, Co teraz potre-
bovala, a nechybali jej ani iné prostriedky. Mala viac nez
dost, aby mohla zacat odznovu.

Najskor vSak musela prist na to, kto ju chce zabit. Bo-
huzial, v tomto smere sa jej ntkalo viacero odpovedi.
Predpokladala, Ze to boli Rusi, ale uz si tym nebola taka
ista. Ked nastves viaceré frakcie, vyrobis si viacero nepria-
telov a kazdy z nich ma svoj vlastny talent narobif chaos.
Otazka znie, ako k nim preniklo jej meno. A preco po nej
ida po Sestnastich rokoch?

Ak poznaju jej meno, potom musia vediet aj o ostat-
nych. Zda sa, ze minulost ich vSetkych dobieha.

Tolko k pohodlnému odpocinku. Je nacase znovu sa
vratit do préace.
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MAGGIE

Purity, Maine, stcasnost

Nieco tu skapalo.

Stojim na poli a uprene hladim na dékaz krvavého sa-
boja v snehu. Zabijak vliekol obet po Cerstvom prasane,
a hoci dalej ticho snezilo, vlocky este nestihli zakryt jeho
stopy ani zliabky, ktoré narobilo mftve zviera, Co tahal
k lesu. Vidim krvavé Smuhy, rozptylené perie a zhluky
¢ierneho péaperia, ktoré sa trepoce vo vetre. To je vsetko,
¢o ostalo z jednej z mojich araukan. Cenila som si ju, lebo
mi spolahlivo znasala pekné modré vajicka. Hoci je smrt
len Cosi ako $pendlikova hlavicka v celkovom cykle Zivota
a bola som jej svedkom uz velakrat, tato strata ma silno
zasiahla. Vzdychnem si, pricom vyfiaknem do chladného
vzduchu oblacik pary.

Nazriem cez pletivovy plot, aby som zistila, kol'ko ku-
sov hydiny mi ostalo z kifdla, a uvidim asi tri tucty slie-
pok, Co st sotva dve tretiny z péatdesiatich kureniec, ktoré
som si na jar dochovala. Iba pred dvoma hodinami som
im otvorila dvierka na kurniku, aby som ich vypustila cez
den na slobodu, a za ten kratky Cas sa k nim vkradla drava
selma. Ostal mi posledny kohut. Jediny, ktory zatial prezil
opakované ttoky orla i pustosenie medvedika Cistotného,
a teraz sa naparuje, vykracuje si v oplotenom priestore,
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pera na chvoste ma nedotknuté a vyzera, Ze ho nijako ne-
vyplasila strata dal$ej obyvatelky haremu. Ten vtak je cel-
kom nanic.

Ako mnohi.

Ked sa znovu postavim, v§imnem si, ze v okoli sa Cosi
mihlo. Zadivam sa na les, ktory ¢nie za pletivovym plo-
tom. Rasta v iom vacsinou duby a javory a sem-tam v tie-
ni prevladajicich susedov bojuje nejaky ten abohy smrek.
Z podrastu ma pozoruje skryty, sotva viditelny par oci.
Chvilu na seba iba tak zizame, dvaja nepriatelia, ktor{ sa
ocitli zoCi-voci uprostred zasnezeného bojiska.

Pomaly sa vzdialim od svojho kurnika. Nerobim Zziad-
ne prudké pohyby a som celkom potichu.

Nepriatel ma po cely Cas sleduje.

Ked sa pomaly pohybujem k svojmu vozidlu Kubo-
te RTV, pod zimnymi topankami mi chrupéi zamrznuté
trava. Potichu otvorim dvere a siahnem dnu po pusku za
sedadlami. Vzdy ju mam nabitd, aby som nemusela stra-
cat Cas naberanim a vkladanim nabojov. Oto¢im hlaven
k stromom a zamierim.

Strela zahrmi. Vylakané vrany vyletia zo stromov, ho-
rackovito trepocd kridlami smerujtc k oblohe a moje kvo-
kajace sliepky splasene uhdnaji do bezpecia v kurniku.
Zlozim pusku a zmdrim medzi stromy, ocami prehlada-
vam podrast.

Nijaky pohyb.

Odveziem sa autom krizom cez pole k okraju lesa a vysti-
pim. Podrast tvori husté Cernicie a sneh zakryva odumreté
listie i suché vetvicky. Kazdy krok znie ako hlasny praskot.
Zatial nevidim nijakd krv, ale som si istd, Ze na fu natrafim,
pretoze Clovek to vie vzdy - akosi to citi v kostiach, ked’ gul-
ka zasiahne ciel. Napokon zbaddm dokaz, Ze som sa trafila,
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krvou postriekana kopu listia. Znetvorena mftvolka mojej
sliepky araukany lezi tam, kde ju zabijak pustil na zem.

Dalej sa predieram hastinou, rozhfiam &ernidie, ktoré
sa mi zachytava o nohavice a skriabe ma na tvari. Viem,
ze je niekde tu. Ak zabijak nie je mftvy, tak je vazne zra-
neny. Podarilo sa mu utiect dalej, neZ som cakala, ale ne-
prestavam kracat, vyfukujem pritom oblaciky vodnej pary.
Kedysi by som vedela $printovat cez les dokonca aj s tazkym
plecniakom na chrbte, ale uz nie som Zena, akou som bo-
la kedysi. Kby mam opotrebované naroé¢nym pouzivanim
a po tvrdom pristati padakom mi ostal chirurgicky zoskrut-
kovany c¢lenok, ktory ma boli pri kazdom poklese teploty ¢i
tlaku. Aj teraz. Starnutie je kruty proces. Stuhli mi pri nom
kolena, postriebril mi kedysi ¢ierne vlasy a prehibil vras-
ky. Stale mam vsak ostry zrak a neprisla som o schopnost
orientovat sa v krajine, vedief &itat stopy v snehu. Cupnem
si a zbadam odtlacok laby a krvavé flaky na listi.

Zviera trpi a je to moja vina.

Pozviecham sa. Kolen4 a kiby protestujia. Uz to nie je
ako volakedy, ked som vedela vyrazit zo zdemolovaného
auta a prudko sa rozbehntt. Putujem cez krovie Cernicia
a ocitnem sa na Cistinke, kde konecne objavim svojho
thlavného nepriatela, ako nehybne lezi na snehu. Je to
samicka. Vyzera zdravo, dobre Zivena a ma leskli hustd
cervenu kozusinu. Z otvorenej papule jej trcia zuby ostré
ako ziletky, Celuste ma dostatocne silné, aby za zahryzla
do slepacieho krku a zlomila ho. Trafila som ju rovno do
hrude a prekvapuje ma, zZe sa dostala az takto daleko, kym
skonala. Stuchnem do tela topankou, aby som sa presved-
¢ila, Ze je mitva. Hoci som vyriesila svoj problém, fakt, Ze
som pripravila lifku o Zivot, ma nijako nenaplia spokoj-
nosfou. Ked vydychnem, méj povzdych znie Ittostivo.
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Mém Sestdesiat a mam ich na svedomi viac nez dost.

Kozusina je prili§ cennd, aby som lisku nechala v lese,
a tak ju chytim za chvost. Je dobre Zivend, pochutnavala
si na mojich sliepkach a kohttoch, a je taka tazka, ze ju
musim Ciasto¢ne vliect cestou z lesa. Telo vytvara v snehu
a uvdadnutom listi brazdu. Zdvihnem ju a nalozim na kor-
bu auta. Dopadne so smutnym buchotom. Hoci nemédm
ako kozku vyuzit, poznam niekoho, koho potesi.

Nasadnem do Kuboty a odveziem sa cez pole k suse-
dovmu domu.

Luther Yount méa rad kavu, ktora chuti ako spalena. Ked
vystipim z auta, citim ju az na prijazdovt cestu. Ponad
zasnezené pole dovidim az na svoju farmu, nachadza sa
na pahorku za urastenymi javormi cukrovymi. Nie je to
nijaka majestatna budova, ale je dostato¢ne solidna. Podla
realitnej agentky, ktora mi ju predala, stoji od roku 1830.
Viem, Ze ma spravne informovala, pretoze som si vypatra-
la p6vodnt pravnu listinu Blackberry Farm. Vyhlad z do-
mu z kazdej strany ni¢ nezastiera, a ak sa k nemu ktosi
blizi, zbadam ho, najmé uprostred jasného zimného rana,
ked mé vsetko ostré konttry a krajina je biela.

Pocujem bucat kravu a kotkodakat sliepky. Od Luthe-
rovej drevenej budy vedd v snehu stopy mensich zimnych
topanok smerom k stodole. Urcite je v nej Lutherova $tr-
nasfro¢na vnucka Callie a tak ako kazdé rano sa stara o svo-
je zvierata.

Dupocem po schodoch na verandu, a ked vyjdem az ho-
re, zaklopem na dvere. Luther otvori. Vdychnem smradla-
vy pach kavy, ktora pridlho stoji na sporaku. Sused vyplni
priestor v otvorenych dverach, s biclou bradou a v ¢ervenej
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kérovanej koseli s trakmi vyzera ako Santa Claus. Tazko
dycha. Kuri si drevom, v chatr¢i ma dym a vecny prach.

,»INo toto, dobré rano, sle¢na Maggie,” pozdravi ma.

,Priniesla som vam darcek.“

,»Pri akej prilezitosti?“

,Ziadnej. Len som si myslela, Ze by ste to vedeli zuZit-
kovat. Mam to v aute.”

Neobtazuje sa, aby si na seba hodil kabat, vyjde von vo
vlnenej koseli, v modrych dzinsoch a v snehuliach. Kraca
za mnou k autu a pri pohlade na mftvu lisku si daco ob-
divne zamumle a pohladka jej kozuch.

»Je to hotova nadhera. TakzZe to bol ten vystrel, ktory
som zacul rano. Zlozila si ju jedinou ranou?“

,»Este bezala do lesa viac ako Styridsat metrov.”

»Zrejme je to ta ista liska, ktora odvliekla dve Calline
sliepky. Dobré praca.”

»Aj tak, je jej Skoda. Iba sa snazila prezit.”

»Tak ako my vSetci, nie?“

»Myslela som si, ze by si vedel vyuzif kozku.”

,Urcite si ju nechces$ nechat? Je pekna.”

»A ty budes presne vediet, ¢o s nou.”

Naciahne sa do auta a vytiahne mftve zviera. Namaha
sposobi, Ze sa este viac zadycha. ,,Pod dalej,” povie a bez-
vladne liskino telo drzi v naruci ako vnuca. ,,Prave som si
nalial kavu. D4s si so mnou?“

,Uhm, dakujem, ale nie.”

,Tak mi aspon dovol, aby som ti dal ¢erstvé mlieko.”

To s radostou privitam. Mlieku od Callinej kravy Jer-
sey, ktora sa pasie na trave, sa nevyrovna absoldtne nic¢
z toho, ¢o som ochutnala, kym som sa pristahovala do Ma-
ine. Je dostatoCne syte a sladké, aby to stélo za riziko, ze
ho pijem bez pasterizacie. Kracam za nim do domu. Lisku
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zlozi na lavicu. V chabo zateplenej chajde je aj napriek ho-
riacim kachliam na drevo iba o trosku teplejsie ako vonku,
preto si nevyzleciem kabat. Zda sa, ze Luther je absoldtne
spokojny len v koseli a v dzinsoch. Nechcem jeho kavu, no
i tak polozi na kuchynsky stol dva hrnéeky. Bolo by odo
mna neslusné, keby som odmietla pozvanie.

Sadnem si.

Luther mi prisunie kréah so smotanou. Vie, akt kavu
mam rada ¢i aspon ako znesiem ta jeho. A takisto vie, Ze
neodolam smotane od Callinej kravy. Za tie dva roky, od-
kedy som sa pristahovala na susedny pozemok, si o mne
nepochybne zistil mnozstvo detailov. Vie, ze kazdy vecer
o desiatej zhasnem svetlo a Ze som zavCasu rano hore,
aby som nakfmila a napojila sliepky. Vie, Ze som zaciato¢-
nicka v stacani javorovej miazgy do vedra, ze si vac¢Sinou
vysta¢im sama a neusporadivam hlu¢né vecierky. A dnes
sa dozvedel, ze som aj slusna strelkyna. Este stidle o mne
vela nevie, veci, ktoré som mu nikdy nepovedala. A ani
nepoviem. Som vdacné, ze patri k muzom, ktori neklada
privela otazok. Vazim si diskrétneho suseda.

Lenze ja viem o Lutherovi Yountovi naozaj vela. Nie je
tazké pochopit podstatu muza podla toho, o zbadate, ked
sa rozhliadnete po jeho obydli. M4 ru¢ne vyrobené police
na knihy a to isté plati o nahrubo otesanom kuchynskom
stole. Z tramu nad hlavou visia zvizky suseného tymianu
a oregana, ktoré si natrhal v zahrade. Ma aj knihy - vela,
vela knih s udivujico Sirokym rozsahom tém, od fyziky
Castic az po chov zvierat. Na niektorych ucebniciach je
uvedeny ako autor, ¢o je dokaz o tom, ze Luther Yount bol
kedysi profesorom mechanického inzinierstva, kym neodi-
siel z fakulty Massachusettského technologického instita-
tu. Predtym, ako opustil spolo¢nost akademikov i Boston
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a zrejme aj zopar osobnych démonov, aby sa z neho stal
tento strapaty, ale $tastny farmar. Viem o niom tolko nie
preto, lebo mi to povedal, ale preto, lebo skor nez som
kupila Blackberry Farm, dokladne som si pozistovala, ¢o
je zac, a to isté som urobila so vSetkymi blizkymi susedmi.

Luther presiel mojim preverovanim bez ujmy. Preto
ked sedim unho v kuchyni a popijam kavu, citim sa celkom
pokoijne.

Na verande zadupocu bagance, prudko sa otvoria dve-
re a pustia dnu zavan chladného vzduchu spolu so Str-
nastrocnou Callie. Luther ju uéi sam, a preto je rozkosne
divoka sposobmi, ktoré z nej robia madrejsie, ale aj naiv-
nejsie dievéa, nez su jej rovesnicky. Aj ona je nevzrusene
neupravena ako jej stary otec, kabat, ktory nosi do stodoly,
ma postriekany $pinou a v hnedych vlasoch sa jej zachyti-
li slepacie pierka. Nesie dva kosiky cerstvo pozberanych
vaji¢ok a polozi ich na kuchynsky pult. M4 také chladom
vystipané lica, Ze vyzeraju, akoby ju niekto vyfackal.

»Ahoj, Maggie!“ pozdravi ma, ked si vesia kabat.

,»Pozri sa, Co ndm priniesla,” oznami jej Luther.

Callie pozrie na mftvu lisku na lavici a rukou prejde
po kozusine. Neprejavuje ani najmensie znamky vahavos-
ti ¢i precitlivenosti. Odkedy jej matka zomrela v Bostone
na predavkovanie heroinom, vac§inu Zivota stravila so sta-
rym otcom a zivot na farme ju naudil, aby ju smrt nijako
neprekvapovala.

,Och. Este je tepld,” skonstatuje.

»Hned som vam ju doniesla,” vysvetlujem. ,,Myslela som
si, Ze by ste so starym otcom z nej mohli urobit niec¢o pekné.”

Radostne sa na mna usmeje, cela Ziari. ,,Kozusina je
krasna. Dakujeme, Maggie! Mysli§, Ze jej je dost, aby sa
z nej dala usit ¢iapka?“
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,Povedal by som, Ze hej,” prisved¢i Luther.

,Vies, ako sa to robi, starky?“

»,Najdeme si to a spolo¢ne na to prideme. Nemdzeme
dopustit, aby nieco také pekné vyslo navnivoc¢, no nie?“

»,Rada by som videla, ako to robis, Luther,” zapojim sa
do rozhovoru.

,Chces vidiet aj to, ako z nej stahujem kozu?“ opyta sa.

»Nie, to uz viem.”

,Vazne?“ Zasmeje sa. ,,VZdy sa ti podari nejako ma pre-
kvapit, sle¢cna Maggie.”

Callie postavi kosiky s vajickami do drezu. Pod tectcou
vodou ich handrou zbavuje $piny, aby boli v karténoch do-
konale Cisté. V miestnom druzstevnom obchode predaju
sedem kusov za dolar, ¢o je vzhladom na pracu, krmivo
a neustaly boj s rysmi, liSkami a medvedikmi mimoriadne
vyhodna ponuka za bio vajicka z volného chovu. Niezeby
boli Luther a Callie odkazani na predaj vajec, aby sa uzivi-
li, pretoze Luther ma znacny investi¢ny bankovy ucet. To
je dalsi drobny detail, ktory sa mi podarilo odhalif. Toto
st Calline sliepky a zarobky a uz teraz je z nej Sikovna ob-
chodnicka. E$te som nestretla Strnasfro¢né dievca, ktoré
by tak efektivne usmrtilo a vypitvalo stard nosnicu.

»Je to smutné, Ze si ju musela zastrelit, ale aj ja som
prisla o prili§ vela sliepok,” prihovori sa mi Callie.

,Pristahujui sa iné dravce,” vlozi sa do rozhovoru Luther.
,Tak to na svete chodi.”

Callie na mna pozrie. ,,O kol'ko kusov si prisla?“

,Len za uplynuly tyzden o pét. A dnes rano mi liska
zahrdusila jednu z araukan.”

»Mozno by som si mala nejaké zaobstarat. Zda sa, ze
zékaznikom sa tie modré vajicka péacia. Zrejme by som za
ne mohla pytat viac.”
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Luther odvrkne: ,Modré vajcia, hnedé vajcia. Vsetky
chutia rovnako.”

,»INo, asi by som uz mala ist,” poviem a vstanem.

»lak skoro?“ namieta Callie. ,,Tak zriedkavo mas moz-
nost, aby si nas navstivila.“

Je vynimoc¢né, aby Strnastrocné dievéa tuzilo po roz-
hovore so Zenou v mojom veku, ale Callie je nevSedna. Je
taka uvolnend v spolo¢nosti dospelych, Ze niekedy zabu-
dam, aké je mladucka.

»Ked sa tvoj starky pusti do $itia Ciapky z liscej koZusi-
ny, vratim sa,” slabim.

»A ja pripravim na veceru kura s knedlou.”

,V tom pripade sa celkom urcite vratim.”

Luther hodi do seba zvySok kavy a tiez vstane. ,,Pockaj,
nech ti ddm mlieko, ktoré som ti slibil.“ Otvori chladnicku,
pricom na polickach zacengaju flase s mlickom. ,,Keby ne-
bolo tych prekliatych zdravotnych nariadeni, mohli by sme
predavat mlieko v stinku priamo na farme. Pokojne sa po-
sadif a vyberat peniaze.”

Peniaze, ktoré nepotrebuje. Niektori Tudia sa vystatuja
bohatstvom, ale Luthera akoby to jeho zahanbovalo. Ale-
bo mozno je to taktika, sposob, ako sa chranit, skryvat to,
o ¢o by ho mozno ini cheeli obrat. Vyberie z chladnicky $tyri
flase s mliekom, v kazdej je navrchu husté vrstva smotany,
a vlozi ich do papierovej tasky. ,, Ked ta, Maggie, nabuduce
niekto pride navstivif, daj mu ochutnat z tohto. A potom ho
posli rovno sem, aby si ktpil dalsie. Samozrejme, bude to
prisne sukromny predaj. Obideme tak stat Maine.”

Uz stojim pri dverach s jedineénym mliekom, ked si
uvedomim, ¢o mi prave povedal. Obratim sa. ,,Co chces
povedat tym nabudiice?“

»Nezastavil sa v¢era niekto u teba?“
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»Nie.”

,2Hm.“ Pozrie na Callie. ,Mozno si zle pocula.”

,Co si zle po¢ula?“ opytam sa.

»,Na poste bola jedna pani,“ vysvetluje dievca. ,Pra-
ve som si vyberala postu, ked som pocula, Ze sa spytuje
spravcu, ako sa dostane k Blackberry Farm. Povedala mu,
Ze je tvoja kamaratka.”

»Ako vyzerala? Bola mlada alebo stara? Akej farby ma-
la vlasy?*

Moje rychle otazky, ktoré som na nu vypalila, ju tusim
zaskodili. ,,No, myslim, Ze bola mlada. A naozaj mila. Vla-
sy som jej nevidela, lebo mala ¢iapku. A peknt paperovia
bundu. Modra.“

»Nepovedala si jej, ako sa ku mne dostane, vsak?“

»Nie, ale Greg z posty jej to vysvetlil. Nieco nie je v po-
riadku?*

Nepoznam odpoved. Stojim v otvorenych dverach, drzim
tasku s flaSami s mlickom a popri mne pradi dnu chladny
vzduch. ,,Nikoho som neocakavala. Nemam rada prekvape-
nia, to je vsetko,“ poznamenam a vyjdem z chatrce.

Nieco nie je v poriadku?

Ked idem neskor autom do mesta po zasoby, otdzka
ma este stale znepokojuje. Kto sa pytal, ako sa dostane na
moju farmu? Mohol to byt celkom nevinny dopyt od nie-
koho, kto pétral po predchadzajicej majitelke a nevedel,
ze pred troma rokmi odisla vo veku osemdesiatosem ro-
kov na druhy svet. Podla vSetkého bola legendarna svojim
bystrym umom i prchkostou. Méj ¢lovek. To by bol logicky
dévod, aby sa niekto spytoval na Blackberry Farm, lebo ne-
existuje pricina, preco by sem niekto prisiel a hfadal mna.
Za tie dva roky, ¢o zijem v Purity v State Maine, to zatial
nikto neurobil.
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Chcem, aby to tak ostalo aj nadale;j.

V mestecku sa zastavim na obvyklych miestach, v ob-
chode s krmivom, na poste, v potravinach. Vsade tam lah-
ko splyniem s inymi striebrovlasymi Zenami, vSetky sme
zababusené v zimnych bundach a $aloch. Aj ja iba zried-
kavo pritiahnem nieéi zaujem, tak ako ony. Seniorsky vek
¢loveku prepozifiava anonymitu a to z neho robi najefek-
tivnejsie prestrojenie.

Vo vidieckych potravinach kracam bez povSimnu-
tia, tla¢im tzkymi ulickami nakupny vozik, nakladam si
ovsenu kasu a muku, zemiaky a cibulu. Aspon vajicka si
nebudem musiet kapit. Vyber alkoholu je v tomto malom
meste Gbohy, ale predsa len mévaja dve rézne znacky jed-
nosladovej whisky, a hoci mi ani jedna z nich nie je celkom
pochuti, aj tak si kiipim flasu. Snazim sa, aby som si ucho-
vala zasobu tridsafro¢nej $kétskej Longmorn a neviem,
kedy sa mi postasti objavit jej novy zdroj. Akakolvek whis-
ky je vSak lepsia nez ziadna.

Kym stojim v rade a ¢akam, aby som zaplatila za po-
traviny, mohli by si ma pomylit s ktoroukolvek farmarkou
alebo manzelkou ¢&i uéitel’kou na déchodku. Roky som sa
ucila nevycnievat, nepritahovat pozornost a teraz sa mi
zda, Ze je to celkom jednoduché, ¢o ma napliia smitkom,
ale aj dlavou. Niekedy mi chybaji dni, ked' si ma ludia
v§imali, dni, ked som nosila kratke sukne a lodi¢ky na vy-
sokych podpitkoch a citila na sebe muzské pohlady.

Pokladnicka ma vyzve, aby som k nej pristdpila, potom
sa zarazi, ked zbada Gcet. ,Bude to, hm... fiha. Dvestode-
saf dolarov.” Pozrie sa na mna, akoby oCakavala namietky,
ale neozvem sa. Za vysoky ucet moze whisky. Dokonca to
ani len nie je moja obltben4, ale niektoré veci v Zivote sa
rataji ako nevyhnutnost.
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Zaplatim a nesiem si tasky von z obchodu. Nakladam
ich do pickupu a vtom uvidim Bena Diamonda v typickej
¢iernej kozenej bunde. Vchadza do kaviarne Marigold na
ulici oproti. Ak sa niekto orientuje v tom, o sa deje, je to
Ben. Ten by mohol vediet, kto sa na mna spytoval.

Prejdem cez cestu a kraCam do Marigoldu za nim.

Okamzite ho zbadam, ako sedi v roznom boxe s Decla-
nom Roseom. Obaja muzi sedia ako zvycajne s vyhladom
na vchod. Je to zvyk, ktorého sa nevedia zbavit ani na do-
chodku. Declan vyzera ako profesor histérie, ktorym bol
kedysi, ma na sebe tvidové sako a na hlave Sarmantnt le-
viu hrivu vlasov. M4 Sestdesiatosem a v minulosti Cierne
vlasy méa dnes spolovice sivé, no stale st husté ako vtedy,
ked som sa s nim pred Styridsiatimi rokmi zozndmila. Na
rozdiel od profesorského Declana vyzerd Ben Diamond
nejasne hrozivo. Ma vyholend hlavu a ciernu kozenud
bundu. Chce to vrodent autoritu, aby sa vam vo veku se-
demdesiattri rokov podarilo vyzerat takto, ale Benovi to
vychadza. Ked pristipim k ich stolu, obaja zdvihna hlavy.

0, Maggie! Prisadni si,“ vyzve ma Declan.

,UZ som fa nejaky ¢as nevidel. Co si robila?“ opyta sa
ma Ben.

Vkiznem do boxu. ,Musela som si poradit s liskou.“

»A tipujem, ze liska je uz po smrti.”

,Od dnesného rana.“ Pozriem sa na ¢as$nicku, ktora
prechadza okolo nas. ,,Prosim si kavu, Janine.”

,»Aj jedalny listok?“ spyta sa.

,,]V)akujem, dnes nie.”

Ben sa na mna skamavo pozera. Ma talent na Citanie
z tvare a urcite vytusil, Ze som si k nim dnes prisadla z ne-
jakého dovodu. Po¢kam, kym je Janine mimo dosluchu, az
potom sa ich opytam.
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,Kto ma to hladal?“

,»Niekto ta hladal?“ odpovie mi otdazkou Declan.

»Bola to nejaké Zena a je tu nova. Pocula som, zZe sa vce-
ra zastavila na poste a spytovala sa na Blackberry Farm.”

Muzi si vymenia pohlady a potom sa zadivajd na mna.

,NiC o tom neviem,” vyhlasi Ben.

Janine mi prinesie kavu. Je slabd, ale aspon nie je spa-
lena ako Lutherova. Po¢kdme, kym odide, az potom sa
znovu rozhovorime. Je to pre nas sila zvyku. Muzi si vzdy
vybert tento box na sedenie iba preto, lebo je ako bezpec-
ne izolovana zékladna daleko od zvedavych usi.

,»Robi ti to vrasky na Cele?“ zaujima Declana.

»Neviem, ¢i by malo.”

,Pytala sa na teba po mene? Alebo hladala iba farmu?“

»Iba farmu. Nemusi to ni¢ znamenat. Ako by vedela, ze
tam zijem prave ja?*

»Ak naozaj cheu, vedia si zistif cokolvek.”

Ked sa dvaja zakaznici postavia a prechadzaja okolo nas
k pokladnici, zmikneme. Ticho mi déva moZnost uvazovat
o Declanovych slovach. Ak naozaj chcti. Presne na to sa
dnes spolicham - Ze im nestojim za namahu, aby ma vysto-
povali. Vzdy sa najdu vacsie ryby v rybniku, ktorym sa treba
venovat, a ja som len mala rybka. Alebo mozno stredna.
Preco by sa mali namahat vypatrat Zenu, ktora nechce, aby
junasli? Odkedy som odisla do déchodku, uplynulo uz Sest-
nast rokov a pomaly som odlozila ostrazitost. A dnes som
si uz tak zvykla na to, ze som farméarka na slepacej farme
v malom mestecku, Ze som aj sama pomaly uverila, Ze je
to cela pravda o mne. Tak ako je Ben obchodny cestujtici
s hotelovym vybavenim na penzii a Declan byvaly profesor
histérie. Pozndme pravdu, ale zachovdvame vzajomne ta-
jomstva, lebo kazdy z nas si musi strazit svoje vlastné.
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V skupinovom vydierani je istota.

,Nastrazime usi,” povie Ben. ,,Zistime, kto je ta zena.“

,Ocenila by som to, dakujem.” Polozim na st6l dva do-
lare za kavu.

Declan sa vzapati opyta: ,,Prides na dnes$ny knizny
klub? Naposledy si medzi nas zavitala pred dvoma mesiac-
mi. Chybas ndm.“

,O ktorej knihe budete diskutovat?“

,Cesty po Afrike, Azii a Eurdpe v rokoch 1325 - 1354.
Ibn Battata.”

, T4 som uz Citala.”

,Tak potom nds moze$ o nej bliz§ie poinformovat,”
zareaguje Declan, ,pretoze sme si s Benom neurobili do-
macu tlohu. Dnes vecer sa stretneme u Ingrid a Lloyda.
O siestej sa bude podavat martini. Ked ich zopar vypi-
jeme, preskoc¢ime diskusiu o knihe a prejdeme rovno na
miestne klebety. MéZeme pocitat s tym, ze prides?*

,»,Rozmyslim si to.“

,»10 nie je odpoved,“ zaSomre Ben. Snazi sa ma dotla-
¢it k tomu, aby som prisla. Vzdy som rozmyslala o tom,
nakol'ko mu ten gangstersky imidz fungoval, ked bol este
v aktivnej sluzbe. Mna nikdy nezastrasil.

»,Dobre teda, pridem,” slabim.

»A ja sa postaram o tvoju obltibent vodku s ladom,”
vyhlasi na oplatku Declan.

,Belvedere.”

Declan sa pusti do smiechu. ,Vazne si myslis, Mag, ze
by som zabudol na tento detail?*

Samozrejme, Ze pozna moju oblibent znacku vodky.
V Declanovej peknej vlasatej hlave je mozog, ktory si pamé-
ta podrobnosti a v ktorom prebyva talent na cudzie jazyky.
Vdaka nemu ich ovldda sedem. Ja som to po troch vzdala.
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Ked opif nasadnem do auta, odveziem sa bo¢nymi
cestami domov. St hrbolaté od vypuklin sp6sobenych mra-
zom. Veziem sa Ciernobielou krajinou s holymi stromami
a so zasnezenymi polami. Nepredstavovala som si, ze na
konci zivota zakotvim prave na takomto mieste. Vyrastala
som v lokalite plnej prachu a hordcavy s oslnivo jasnymi
letami a moja prvd zima v Maine bola naozaj vyzva. Na-
ucila som sa Stiepat drevo, jazdit na lade, roztapat zmrz-
nuté potrubie i to, ze Clovek nikdy nie je prili§ stary, aby
sa prisposobil. Ked som bola mlad4, predstavovala som
si miesto pre dokonaly odpocinok na déchodku, snivala
som o tom, ze to bude vila na vrchole kopca na ostrove Ko
Samui alebo dom na strome na polostrove Osa, kde by mi
vtaky a pavidny spievali serenady. St to miesta, ktoré som
poznala a milovala, miesta, kam som nakoniec nemohla
utiect.

Pretoze by ocakavali, ze tam budem. Prva chyba je
vzdy spravat sa predvidatelne.

V mobile mi pipne alarm.

Rychlo sa pozriem na displej a to, ¢o uvidim, ma pri-
niti dupnat na brzdu. Zajdem na krajnicu a sustredene
hladim na obrazky. Je to video z mdjho bezpecnostného
systému. Niekto mi prave vnikol do domu.

Mohla by som zavolat miestnu policiu, ale urcite by mi
polozili otazky, na ktoré by som nemusela chciet odpove-
dat. Policajné oddelenie v Purity ma iba Sest policajtov na
plnom avézku a dosial som s nimi nemala dévod komuni-
kovat. Chcem, aby to tak aj ostalo, i ked' to znamen4, ze si
s tym budem musiet poradif sama.

Vréatim sa na cestu.

Kym sa dostanem k aleji javorov a zastanem pred do-
mom, srdce mi prudko bije. Chvilu ostanem v aute a po-
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zorne sledujem verandu. Ni¢ nevyzerd inak ako zvycajne.
Vchodové dvere st zatvorené a lopata na odhadzovanie
snehu sa opiera o naukladané drevo na ktrenie, kde som
ju nechala. Votrelec ma chce udi¢ikat falosnym pocitom,
aby som uverila, Ze je vSetko v poriadku.

Pristapim na hru.

Vystlpim z auta a vynesiem vrece zemiakov a krmivo
pre sliepky na verandu. Tam ich necham s hlasitym bucho-
tom padnut. Ked' si vyberiem kltice od domu, nervy mam
dokonale vyladené a nasobia kazdy telesny pocit. Sustanie
vetiev stromov, bozk chladného vetra na lici.

Vidim, ze vlakno na zarubni je porusené.

V Case elektronického sledovania domacnosti je to velmi
primitivna taktika, ale digitalne systémy mozu zlyhat ale-
bo sa do nich mé6ze niekto naburaf. Pocas niekol'kych po-
slednych mesiacov som zacala byt neopatrna a nie vzdy sa
obtazujem zatlaCit vlakno, tenké ako pavucina, na miesto.
Lenze to, ¢o som si dnes rano vypocula u Luthera, ma pri-
nttilo, aby som sa vratila k tejto poistke.

Odomknem dvere, pomaly ich pootvorim nohou a uvi-
dim predsien. Pod lavicou stoja zoradené topanky a na ve-
siaku visia kabaty. Na dlazke je rozsypany piesok a $pina
nanosena zvonka. Zatial vyzerad vsetko normaélne. VIavo
sa nachadza obyvacka. Nazriem dnu cez dvere a zrakom
prebehnem po pohovke, kreslach, naukladanom dreve pri
kozube. Nebadam nijakého votrelca.

Zvrtnem sa doprava a vojdem do kuchyne, vyhybam
sa drevenej podlahe, ktora vzdy vizga. V dreze zbadam
kavovu salku a riad z ranajok, v kosi na kompostovatelny
odpad Supky z grapefruitu. Na stole svietia krystaliky cuk-
ru. Vsetko je tak, ako som to nechala pri odchode. Okrem
jedinej veci - vone neznameho Samponu.
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Problematicka drevena dlazka mi za chrbtom zavizga.
Obratim sa a ocitnem sa zo¢i-voci votrelkyni.

Je mlada a svizna, pohybuje sa s lahkou gréaciou $por-
tovkyne. Ma asi tak tesne po tridsiatke, rovné Cierne vlasy,
rovnu ofinu, tmavé oc¢i a slovanské licne kosti. Napriek to-
mu, Ze na nu mierim hlaviiou svojej pistole Walther, ktora
mam pri sebe od dnesného ranného rozhovoru s Callie,
zda sa mi pozoruhodne pokojna.

»Ahoj, Maggie Birdova,” oslovi ma.

»Nemyslim si, Ze by sme sa uz boli stretli.“

»Preco si si zvolila prave toto meno?*

,Preco nie?“

,Budem hadat. Bird, ¢ize ,volna ako vtak, v§ak?“

»Snivaj, dievéatko.”

Odtiahne stolicku a posadi sa ku kuchynskému stolu,
z ktorého nenttene oprasi cukor natrdseny pri ranajkach.
Vyzerd, ze jej neprekaza, ze staci, aby som stisla sptst a od-
bachnem ju. , To naozaj nie je potrebné,” vyhlasi a ukaze
hlavou na pistol.

,O tom rozhodnem ja. Prave sa pozeram na nezvaného
hosta, ktory vosiel do méjho domu. Netusim, kto si ani
preco si tu.”

,»Prosim, volaj ma Bianca.”

,»10 je skuto¢né alebo falo$né meno?“

,Zalezi na tom?“

,Policia bude potrebovat meno pre mftve telo.”

,Och, prosim ta, som tu, pretoze mame problém. A zis-
la by sa ndm tvoja pomoc.”

Chvilu si ju premeriavam, vnimam uvolnené plecia
a dlhé stihle nohy, ktoré ma lenivo prekrizené. Dokonca sa
na mna ani len nepozeré a bezstarostne sa vita v zadere.

Sadnem si oproti nej a pistol polozim na stol.
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Zadiva sa na fiu. ,,Ano, chapem, pre¢o mozes mat pocit, ze
ju potrebujes. Mas povest ¢loveka, ktory nedéveruje fTudom.”

,Méam povest?*“

»Preto ma sem poslali. Mysleli si, Ze zenu budes pokla-
dat za mensiu hrozbu.”

»Ak o mne vObec nieco vies, tak potom vies§ aj to, ze
uz nie som v hre. Som farmarka, chovam sliepky. A paci
sa mi to.”

Na peréch sa jej neobjavi ani len ndznak dsmevu. Vo6-
bec nema zmysel pre humor, je samé povinnost, Zzena na
misii. Spravodajské sluzba ocividne zintenzivnila naboro-
vu ¢innost, odkedy som pre fiu pracovala.

»Neviem, preco fa poslali,“ pokra¢ujem v rozhovore.
»Ale ked ma teraz vidis, uz vies, Ze najlepsie roky mam za
sebou a takisto som vysla z cviku. Uz nemam zaujem pre
nich pracovat.”

,Dostanes za to zaplatené.”

,Pokial ide o peniaze, mam ich tol'ko, kol'ko potrebujem.”

»Mohla by to byt vel'ka suma.“

Zamradéim sa. ,Vazne? To neznie ako moj lacny Stryko
Sam.”

,Toto zadanie bude mat pre teba osobitny vyznam.“

»Ani tak ma to nezaujima.“ Vstanem, a hoci ma pri
prudkom pohybe pichne v kolene, som prili§ hrd4, aby po-
¢ula moj ston ¢i videla grimasu. ,,Vyprevadim fa. Povedz
im, Ze ked za mnou nabuddce niekoho posla na kus reci,
nech zaklope na dvere, tak ako by to urobil kazdy normal-
ny navstevnik.”

,Diana Wardova zmizla.”

Znehybniem. Chvilu z nej nesptistam oci, snazim sa Ci-
tat z jej vyrazu, ale vidin len chladnt dokonalost a celkom
bezvyraznd tvar.
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,Ziva alebo mftva?“ opytam sa.

,Netusime.”

,»Kde ju naposledy videli?“

»Fyzicky? V Bangkoku. Pred tyzdiiom. Odvtedy je ne-
zvestna a mobil sa odmlcal.”

,UZ roky je na dochodku. Odisla zo spravodajskej sluz-
by kratko po mne. Preco vés zaujima, kde je teraz?“

»Robime si starosti, ¢i je v poriadku. Vlastne sa oba-
vame o vSetkych, ktori sa podielali na Operacii Cyrano.”

Ked pocujem tie dve slova, nedokédzem potlacit reak-
ciu. Citim, ako mi tdes prenika az do kosti. Je rovnako
silny ako zmaitok, ktory ma prepada. ,,Pre¢o sa tym za-
oberate teraz?“

»Nedavno sa niekto nabtral do automatizovanych in-
formacnych sluzieb. Neautorizovany pristup aktivoval stav
pohotovosti, ale narusitel vosiel do jediného stiboru. Ope-
racia Cyrano.”

,Uskutocnila sa pred Sestnastimi rokmi.”

»A informacie ostavaju v utajeni, aby sa zachovala
bezpecnost vsetkych zainteresovanych. Teraz sa vsak oba-
vame, ze mohli unikniGf vase mend, preto vas vsetkych
stopujeme, aby sme sa presved¢ili, ze ste v poriadku. Ci
nepotrebujete pomoc. Musim sa priznat, Ze by mi nikdy
nenapadlo, Ze skonéi§ na takomto mieste.“ Obzera sa, kize
pohladom po stole z borovicového dreva, po zavesnej po-
lici s liatinovymi panvicami. Zacina snezit, za oknom viria
vo vzduchu velké vlocky. V takom snehu je radost kracat.
Bianca vsak nevyzera ako Zena, ktord tesi chédza po von-
ku, ked sa z neba sypt snehové vlocky.

»Ako vidis, usadila som sa tu a madm nové meno,” vy-
svetlujem. ,,Som tu v absolitnom bezpeci.”

»,Lenze Diana m6ze mat problémy.”



POBREZIE SPIONOV

,Diana a problémy?“ zasmejem sa. ,,Jasné, to je uplna
samozrejmost. Ale vzdy sa jej podari prezit, je dokonale
schopna postaraf sa sama o seba. A teraz, ak je to vsetko,
o Co si ma prisla poziadat, je nacase, aby si odisla.” Podi-
dem k dverdm a razne ich otvorim. Napriek prudkému z4-
vanu chladného vzduchu, ktory sa vovali dnu, ich drzim
otvorené a Cakam, kedy nezelana navstevnicka vyjde von.

Bianca nakoniec vykro¢i na verandu, kde sa obrati
a pozrie sa na mna. ,Poméz nam najst ju, Maggie. Urcite
vies, kam odisla. Pracovali ste spolu.”

,,Pred Sestndstimi rokmi.”

»Aj tak, pravdepodobne ju poznas lepsie nez ktokol-
vek iny.“

»Hej, to mas pravdu. Asi ano. Preto je mi celkom jedno,
¢o je s nou,” zareagujem a zatvorim Biance dvere pred
nosom.
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